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IT EN FR DE ES RU

INFORMAZIONI INFORMATION INFORMATION INFO INFORMACIÓN

POTENZA POWER PUISSANCE LEISTUNG POTENCIA

POTENZA GAS GAS POWER PUISSANCE GAZ GASLEISTUNG ENERGÍA DE GAS

ALIMENTAZIONE 
TRIFASE

THREE-PHASE 
POWER SUPPLY 

ALIMENTATION
TRIPHASÉE

DREIPHASIGE 
STROMVERSORGUNG

ALIMENTACIÓN 
TRIFÁSICA

ALIMENTAZIONE 
MONOFASE

SINGLE-PHASE 
POWER SUPPLY

ALIMENTATION 
MONOPHASÉE

EINPHASIGE 
STROMVERSORGUNG

ALIMENTACIÓN 
MONOFÁSICA

DIMENSIONI MACCHINA MACHINE DIMENSIONS DIMENSIONS 
DES MACHINES

MASCHINE
NABMESSUNGEN

MEDIDAS 
MÁQUINA

INFO 
SPEDIZIONI

DELIVERY
INFO

INFORMATIONS 
SUR LA LIVRAISON VERSANDINFO INFORMACIÓN 

SOBRE ENVÍO

PESO NETTO NET WEIGHT POIDS NET NETTOGEWICHT PESO NETO

PESO LORDO GROSS WEIGHT POIDS BRUT BRUTTOGEWICHT PESO BRUTO

DIMENSIONI 
DI IMBALLO

PACKAGING 
DIMENSIONS

DIMENSIONS 
DES EMBALLAGES VERPACKUNGSMASSE MEDIDAS 

DEL EMBALAJE

VOLUME 
DI IMBALLO

PACKING 
VOLUME

VOLUME 
D'EMBALLAGE VERPACKUNGSUMFANG VOLUMEN 

DEL EMBALAJE

PREZZO PRICE PRIX PREIS PRECIO

CE CE CE CE CE CE

NO CE NO CE NO CE KEIN CE NO CE

VELOCITÀ SPEED VITESSE GESCHWINDIGKEIT VELOCIDAD

CAPACITÀ 
DEL CONTENITORE

CONTAINER 
CAPACITY

CAPACITÉ 
DU CONTENANT BEHÄLTERKAPAZITÄT CAPACIDAD 

RECIPIENTE

6



IT EN FR DE ES RU

PRODUZIONE ORARIA HOURLY PRODUCTION PRODUCTION HORAIRE STUNDENPRODUKTION PRODUCCIÓN HORARIA

DIMENSIONI 
DEL PIANO 
DI LAVORO

DIMENSIONS 
OF THE WORKTOP

DIMENSIONS 
DU PLAN 
DE TRAVAIL

ABMESSUNGEN 
DER ARBEITSPLATTE

MEDIDAS DEL PLAN 
DE TRABAJO

DIMENSIONE 
INTERNE 
DELLA MACCHINA

INTERNAL 
DIMENSION 
OF THE MACHINE

DIMENSION 
INTÉRIEURE 
DE LA MACHINE

INNENMASS 
DER MASCHINE 

MEDIDA INTERIOR 
DE LA CUCHILLA

TIPO DI GAS TYPE OF GAS TYPE DE GAZ GASTYP TIPO DE GAS

NUMERO DI BRUCIATORI NUMBER OF BURNERS NOMBRE DE BRÛLEURS ANZAHL DER BRENNER NÚMERO DE 
QUEMADORES 

NUMERO DI 
PIEZOELETTRICI

NUMBER OF 
PIEZOELECTRICS

NOMBRE DE 
PIÉZOÉLECTRIQUES

ANZAHL DER 
PIEZOELEMENTE

NÚMERO DE 
PIEZOELÉCTRICOS

TRITACARNE MEAT MINCER HACHOIR À VIANDE SFLEISCHWOLF PICADORA DE CARNE

GRATTUGIA GRATER RÂPE REIBE RALLADOR

SVILUPPO LAMA BLADE EXTENSION EXTENSION DE LAME KLINGENLÄNGE LARGO DE LA CUCHILLA

TAGLIO UTILE CUTTING WIDTH LARGEUR DE COUPE SCHNITTWEITE ANCHO DE CORTE

LAMA SEGAOSSA BONE SAW BLADE LAME DE SCIE À OS KNOCHENSÄGE-KLINGE CUCHILLA SIERRA 
PARA HUESOS

NUMERO DI PALE NUMBER OF BLADES NOMBRE DE PELLES ANZAHL DER SCHAUFELN NÚMERO DE PALAS

IMBUTO FUNNEL ETONNOIR TRICHTER EMBUDO

CAPACITÀ DELLA VASCA CAPACITY OF THE BOWL CAPACITÉ DU CONTENANT BEHÄLTERKAPAZITÄT CAPACIDAD RECIPIENTE

IMPASTO PER CICLO DOUGH PER CYCLE PÂTE PAR CYCLE TEIG PRO ZYKLUS MASA PARA CICLO

TIMER TIMER MINUTERIE SCHALTUHR TEMPORIZADOR

TRAFILE MOULDS FILIÈRES EINSÄTZE MOLDES

LUNGHEZZA RULLI ROLLER LENGTH LONGUEUR DU ROULEAU ROLLENLÄNGE LONGITUD RODILLOS

APERTURA RULLI ROLLER OPENING OUVERTURE DU ROULEAU ROLLEN-ÖFFNUNG APERTURA RODILLOS

7



IT EN FR DE ES RU

MESCOLATORE BLENDER MÉLANGEUR RÜHRER MEZCLADOR

FRUSTA WHISK FOUET SCHNEEBESEN BATIDOR

 
BLOCCO MOTORE MOTOR UNIT GROUPE MOTEUR MOTOREINHEIT BLOQUE MOTOR

BLOCCO MOTORE 
CON VARIATORE

MOTOR UNIT WITH
 SPEED REGULATOR

GROUPE MOTEUR 
AVEC MOTORÉDUCTEUR

MOTOREINHEIT 
MIT DREHZAHLREGLER

BLOQUE MOTOR 
CON VARIADOR

BLOCCO MOTORE 
CON VARIATORE 
E FRUSTA

MOTOR UNIT WITH SPEED 
REGULATOR AND WHISK

GROUPE MOTEUR AVEC 
MOTORÉDUCTEUR ET 
FOUET

MOTOREINHEIT MIT 
DREHZAHLREGLER UND 
SCHNEEBESEN

BLOQUE MOTOR 
CON VARIADOR 
Y BATIDOR

BLOCCO MOTORE 
CON VARIATORE 
E MESCOLATORE

MOTOR UNIT WITH SPEED 
REGULATOR AND BLENDER

GROUPE MOTEUR AVEC 
MOTORÉDUCTEUR ET 
MÉLANGEUR

MOTOREINHEIT MIT DREH-
ZAHLREGLER UND RÜHRER

BLOQUE MOTOR CON 
VARIADOR Y MEZCLADOR

LIVELLO MASSIMO 
DI IMMERSIONE IMMERSION LIMIT NIVEAU MAXIMAL 

D'IMMERSION
MAXIMALE 
EINTAUCHTIEFE

MÁXIMO NIVEL 
DE INMERSIÓN

DIMENSIONE DELLA LAMA BLADE SIZE TAILLE DE LA LAME KLINGENGRÖSSE MEDIDA DE LA CUCHILLA

TAGLIO UTILE USEFUL CUT COUPE UTILE NÜTZLICHER SCHNITT ÚTIL DE CORTE

BARRA SALDANTE SEALING BAR BARRE DE SOUDURE SCHWEISSSTAB BARRA TERMOSELLADO

POMPA VUOTO VACUUM PUMP POMPE A VIDER  VAKUUM PUMPE BOMBA VACÍO

VUOTO MAX 
OTTENIBILE

MAX OBTAINABLE 
VACUUM

VIDE MAX 
POSSIBLE

MAX MÖGLICHES 
VAKUUM

MÁXIMO VACÍO 
OBTENIBLE

PRODUZIONE ORARIA HOURLY PRODUCTION PRODUCTION HORAIRE STÜNDLICHE PRODUKTION PRODUCCIÓN HORARIA

NUMERO PEZZI NUMBER OF PIECES NOMBRE DE PIÈCES TEILEANZAHL NÚMERO DE PIEZAS

TEMPERATURA 
DI LAVORO

WORKING 
TEMPERATURE

TEMPÉRATURE 
DE FONCTIONNEMENT BETRIEBSTEMPERATUR TEMPERATURA 

DE TRABAJO

CAPACITÀ/DIMENSIONI 
DELLA CAMERA 
DI COTTURA

CAPACITY /
DIMENSIONS OF THE
COOKING CHAMBER

CAPACITÉ/DIMENSIONS
DE LA CHAMBRE
DE CUISSON

KAPAZITÄT /
ABMESSUNGES DES
GARRAUMS

CAPACIDAD /
DIMENSIONES DE LA
CÁMARA DE COCCIÓN
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IT EN FR DE ES RU

CALORIE CALORIES CALORIES KALORIEN CALORÍAS

METANO 
METHANE CONSUMO METANO NATURAL GAS 

CONSUMPTION
CONSOMMATION DE 
MÉTHANE METHANVERBRAUCH CONSUMO METANO

CONSUMO GPL LPG CONSUMPTION CONSOMMATION DE LPG LPG-VERBRAUCH CONSUMO GPL

RAGGIUNGIMENTO 
DELLA TEMPERATURA

TEMPERATURE 
ACHIEVEMENT TEMPÉRATURE ATTEINTE ERREICHT ALCANCE TEMPERATURA

NUMERO DI TEGLIE NUMBER OF TRAYS NOMBRE DE PLAQUES ANZAHL DER BLECHE NÚMERO BANDEJAS

CAPACITÀ OLIO OIL CAPACITY CAPACITÉ D'HUILE ÖLKAPAZITÄT CAPACIDAD ACEITE

CAPACITÀ DEL CESTO CAPACITY 
OF THE BASKET

CAPACITÉ 
DUPANIER KORBKAPAZITÄT CAPACIDAD CESTA

DIMENSIONI DEL PIANO 
DI COTTURA

DIMENSIONS OF THE 
COOKING SURFACE

DIMENSIONS DE
LA TABLE DE CUISSON

ABMESSUNGEN 
DER KOCHPLATTE

MEDIDAS DE LA PLACA 
DE COCCIÓN

ALTEZZA UTILE 
PER LA COTTURA

USEFUL COOKING 
HEIGHT

HAUTEUR UTILE POUR 
LA CUISSON

NUTZHÖHE 
ZUM KOCHEN

ALTURA ÚTIL PARA 
LA COCCIÓN

CAPACITÀ CARNE MEAT CAPACITY CAPACITÉ DE VIANDE FLEISCHKAPAZITÄT CAPACIDAD CARNE

RESISTENZE HEATING ELEMENTS RESISTANCES HEITZSTÄBE RESISTENCIAS

CAPACITÀ DEL BICHIERE GLASS CAPACITY CAPACITÉ DU VERRE BECHERKAPAZITÄT CAPACIDAD VASO

SUPERFICIE 
DELLA PIASTRA

PLATE
SURFACE

SURFACE 
DE LA PLAQUE

OBERFLÄCHE 
DER PLATTE

SUPERFICIE 
DE LA PLACE

DIMENSIONE RULLI ROLLER DIMENSIONS LONGUEUR 
DES ROULEAUX ROLLENLÄNGE DIMENSIONE RULLI

DIMENSIONE BOBINA COIL DIMENSION TAILLE DE BOBINE SPÜLENGROßE TAMAÑO DE BOBINA

CAVALLETTO STAND SUPPORT GESTELL CABALLETE
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CAM300T
CAM400T
CAM500T

CHAMBER VACUUM PACKERS
MACHINES SOUS VIDE À CLOCHE

KAMMER-VAKUUMVERPACKER
ENVASADORAS AL VACÍO
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GUARDA IL VIDEO
WATCH THE VIDEO
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CAM300T CAM400T CAM500T

BARRA 
SALDANTE/
HOT-WELD 

SEALER

POMPA 
VUOTO/ 
VACUUM 

PUMP

VUOTO MAX 
OTTENIBILE/

MAX ACHIEVABLE 
VACUUM

98%

mm mm mm

OPTIONAL 230 217



CHAMBER VACUUM PACKERS
MACHINES SOUS VIDE À CLOCHE

KAMMER-VAKUUMVERPACKER
ENVASADORAS AL VACÍO
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CAM500TC
CAM700TC
CAM900TC
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CAM500TC CAM700TC CAM900TC

-

-

BARRA 
SALDANTE/
HOT-WELD 

SEALER

POMPA 
VUOTO/ 
VACUUM 

PUMP
/h /h 63 /h

VUOTO MAX 
OTTENIBILE/

MAX ACHIEVABLE 
VACUUM

98%

OPTIONAL 230 219



CHAMBER VACUUM PACKERS
MACHINES SOUS VIDE À CLOCHE

KAMMER-VAKUUMVERPACKER
ENVASADORAS AL VACÍO

CAM300E
CAM350E
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CAM300E CAM350E

BARRA 
SALDANTE/
HOT-WELD 

SEALER

POMPA 
VUOTO/ 
VACUUM 

PUMP
8 /h 12 /h

VUOTO MAX 
OTTENIBILE/

MAX ACHIEVABLE 
VACUUM

98%

OPTIONAL 230 221



CHAMBER VACUUM PACKERS
MACHINES SOUS VIDE À CLOCHE

KAMMER-VAKUUMVERPACKER
ENVASADORAS AL VACÍO
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CAM400E
CAM450E
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CAM400E CAM450E

BARRA 
SALDANTE/
HOT-WELD 

SEALER

POMPA 
VUOTO/ 
VACUUM 

PUMP

VUOTO MAX 
OTTENIBILE/

MAX ACHIEVABLE 
VACUUM

98%

OPTIONAL 230 223



BAR VACUUM PACKERS
MACHINES SOUS VIDE À BARRE

VAKUUMVERPACKER MIT SCHWEISSLEISTE
ENVASADORAS AL VACÍO CON BARRA
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MSD300P
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OPTIONAL
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OPTIONAL 230

MSD300P

BARRA 
SALDANTE/
HOT-WELD 

SEALER

POMPA 
VUOTO/ 
VACUUM 

PUMP
/h

VUOTO MAX 
OTTENIBILE/

MAX ACHIEVABLE 
VACUUM

sachets ou conteneurs, il est possible créer un niveau de vide, tel de empêcher 

FR

DE

RU
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o contenedores especiales se produce un nivel de vacío que impide la 

ES
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BAR VACUUM PACKERS
MACHINES SOUS VIDE À BARRE

VAKUUMVERPACKER MIT SCHWEISSLEISTE
ENVASADORAS AL VACÍO CON BARRA

M
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BAR300P
BAR350

GUARDA IL VIDEO
WATCH THE VIDEO
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OPTIONAL

 Robusta carcassa 
 

Tutte le macchine sottovuoto supportano il vuoto in sacchetti o contenitori 

IT

OPTIONAL 230

BAR300P BAR350

BARRA 
SALDANTE/
HOT-WELD 

SEALER

POMPA 
VUOTO/ 
VACUUM 

PUMP
1,2 /h

VUOTO MAX 
OTTENIBILE/

MAX ACHIEVABLE 
VACUUM

85%

sachets ou conteneurs, il est possible créer un niveau de vide, tel de empêcher 
 corps robuste en 

 

Toutes les machines soutiennent le vide en sachets ou bien en conteneurs 

FR

 

DE

RU

 Robust 
 

EN

o contenedores especiales se produce un nivel de vacío que impide la
 Carcasa fuerte en

Todas las envasadoras al vacío pueden hacer vacío en bolsas o contendores

ES
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BAR VACUUM PACKERS
MACHINES SOUS VIDE À BARRE

VAKUUMVERPACKER MIT SCHWEISSLEISTE
ENVASADORAS AL VACÍO CON BARRA
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BAR400
BAR500
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OPTIONAL

sachets ou conteneurs, il est possible créer un niveau de vide, tel de empêcher 

machines soutiennent le vide en sachets ou bien en conteneurs complets de 
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especiales se produce un nivel de vacío que impide la proliferación bacteriana 

envasadoras al vacío pueden hacer vacío en bolsas o contendores con tapas 

ES

OPTIONAL 230

BAR400 BAR500

BARRA 
SALDANTE/
HOT-WELD 

SEALER

POMPA 
VUOTO/ 
VACUUM 

PUMP
2,4 /h 4 /h

VUOTO MAX 
OTTENIBILE/

MAX ACHIEVABLE 
VACUUM

85% 98%
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HEAT SEALERS
THERMOSCELLEUSES

THERMOVERSIEGELUNGSGERÄTE
SELLADORAS TÉRMICAS

Te
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TS1
TS1A

TS1

234



OPTIONAL
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ayuda manual, control electrónico de la temperatura de soldadura para sellar 

ES

OPTIONAL 240

TS1 TS1A

TS1 / TS1A

137x190 mm 
137x125 mm
137x95 mm
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HEAT SEALERS
THERMOSCELLEUSES

THERMOVERSIEGELUNGSGERÄTE
SELLADORAS TÉRMICAS

Te
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TS2
TS2A

TS2

236



OPTIONALOPTIONAL 240

TS2 TS2A
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ayuda manual, control electrónico de la temperatura de soldadura para sellar 

ES

TS2 / TS2A

190x260 mm 
190x230 mm
190x137 mm
95x137 mm

190x260 mm 
190x230 mm
190x137 mm
95x137 mm

260x195 mm
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HEAT SEALERS
THERMOSCELLEUSES

THERMOVERSIEGELUNGSGERÄTE
SELLADORAS TÉRMICAS

Te
rm

os
ig
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TS3A
TSAVG

TS3A

TSAVG

238
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control to perfectly seal the containers - not equipped with a standard mould, you 
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manual, control electrónico de la temperatura de soldadura para sellar perfecta-

ES

OPTIONAL 240

TS3A TSAVG

POMPA 
VUOTO/ 
VACUUM 

PUMP
- 12 /h

TS3A

TSAVG

190x260 mm 
190x230 mm
190x137 mm
95x137 mm

180x280 mm 
(2x)

280x190 mm 
(2x)

115x280 mm 
(3x)

280x120 mm 
(3x)

180x135 mm 
(4x)

190x130 mm 
(4x)

370x280 mm

400x280 mm
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TS1

TS3A

TSAVG

ACCESSORIES
ACCESSOIRES

ZUBEHÖR
ACCESORIOS
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Mod.

BOB01 TS1 - TS1A

BOB02 TS2 - TS2A

BOB03 TS3A - TSAVG

BOB04 TSAVG

Mod. TS3A TSAVG

STAMPOTSA01 -

STAMPOTSA02 -

STAMPOTSA03 -

STAMPOTSA04 multiform -

STAMPOTSAVG01 -

STAMPOTSAVG02 -

STAMPOTSAVG03 -

STAMPOTSAVG04 -

A richiesta vaschette di diverse dimensioni

241



SV25
RH50

SOUS-VIDE COOKING
CUISSON SOUS-VIDE

VAKUUM GAREN
COCCIÓN SOUS-VIDE

Co
tt
ur

a 
so

us
-v

id
e

SV25

GUARDA IL VIDEO
WATCH THE VIDEO
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SV25 RH50

2 W

25 L
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